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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 225/2007

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 301/2006, de 13 de
Outubro, foi autorizada a celebragdo do contrato com a Univer-
sidade de Macau, para a prestacdo dos servicos de «Controlo de
qualidade da Empreitada de Concepgdo e Construgdo da Obra
do Edificio da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Tré-
fego».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados, é
necessario alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 301/2006, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 1 991 192,00 (um milhdo, novecentas e noventa e uma
mil, cento e noventa e duas patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.° 301/2006, de 13 de Ou-
tubro, para o seguinte:

ANO 2000 ..o $ 142 228,00
ANO 2007 .o $ 1706 736,00
ANO 2008 ...t $ 142 228,00

2. O encargo referente a 2007 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.05, subaccdo 1.013.191.04 do Orgcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba corres-
pondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2007,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢ao,
nao sofra qualquer acréscimo.

25 de Julho de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 226/2007

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a apli-
cacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das Resolu-
¢oes do Conselho de Seguranca da Organizagao das Nac¢des Uni-
das n.° 1521 (2003), de 22 de Dezembro de 2003, n.° 1579 (2004),
de 21 de Dezembro de 2004, n.° 1607 (2005), de 21 de Junho de
2005, n.° 1647 (2005), de 20 de Dezembro de 2005, n.° 1683 (2006),
de 13 de Junho de 2006, e n.° 1731 (2006), de 20 de Dezembro de
2006, relativas a situacao na Libéria;
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Considerando que as referidas Resolu¢des foram publicadas,
respectivamente, através dos Avisos do Chefe do Executivo
n.> 31/2004, 10/2005, 23/2005, 13/2006, 38/2006 e 12/2007;

Considerando que a Resolucdo n.° 1731 (2006), além de pror-
rogar por um novo periodo de 12 meses as medidas relativas as
armas impostas pelo n.° 2 da Resolug¢do n.° 1521 (2003) e altera-
das pelos n.> 1 e 2 da Resolug¢éo n.° 1683 (2006), introduz novas
excepcdes ao embargo ao armamento;

Considerando que pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 254/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 41, 1 Série, de 11
de Outubro de 2004, se deu execucdo as medidas previstas na
Resolugdo n.° 1521 (2003);

Considerando que as medidas sancionatdrias previstas nas ali-
neas a) e b) do n.°2 da Resolugdo n.° 1521 (2003) foram prorro-
gadas até 22 de Dezembro de 2005 pela Resolucdo n.° 1579
(2004), que a Resolugdo n.° 1607 (2005) manteve em vigor até
essa data as referidas medidas, que a Resolucdo n.° 1647 (2005)
as prorrogou até 20 de Dezembro de 2006 e que a Resolucao
n.° 1683 (2006) alterou essas medidas introduzindo novas excep-
¢des ao embargos ao armamento e a prestagdo de assisténcia
técnica relacionada com esse armamento;

Considerando que é necessario implementar na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau as medidas previstas na Resolu-
¢do n.° 1731 (2006);

Considerando finalmente as san¢des previstas na Lei n.® 4/2002;
Nestes termos, €

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2003 e do n.° 1 do
artigo 5.° da Lei n.° 4/2002, o Chefe do Executivo manda:

1. As proibi¢des impostas nas alineas a) e b) do n.°2 da Reso-
lucdo n.° 1521 (2003) e implementadas através do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 254/2004, nao sdo aplicdveis ao forneci-
mento de equipamento militar ndo letal, excepto armas e muni-
¢oes ndo letais, que foram objecto de notificacdo prévia do Co-
mité estabelecido pelo n.° 21 da Resolucdo n.° 1521 (2003), des-
tinados exclusivamente a serem utilizados pelos membros das
forcas de policia e de seguran¢a do Governo da Libéria, que
tenham sido sujeitos a controlo e treinados desde o inicio da
Missdo das Nagdes Unidas na Libéria (UNMIL), em Outubro
de 2003.

2. As proibi¢des impostas nas alineas a) e b) do n.° 2 da Reso-
lucdo n.° 1521 (2003) com as alteragdes previstas nos paragrafos
1 e 2 da Resolugao n.° 1683 (2006) mantém-se em vigor até 20 de
Dezembro de 2007.

3. As pessoas ou entidades da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau que, ao abrigo do disposto nas resolugdes do Con-
selho de Seguranga e nos nimeros anteriores, pretendam sub-
meter pedidos ao referido Comité das Nagdes Unidas, devem
apresentar, previamente e por escrito, tais pedidos junto da Di-
reccdo dos Servicos de Economia a fim de que esta os remeta,
pelas vias competentes, ao Governo Popular Central.
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4. O presente despacho mantém-se em vigor enquanto o Con-
selho de Seguranca das Nagdes Unidas ndo ordenar a alteragao,
suspensdo, ou cessagdo das medidas sancionatérias impostas
contra a Libéria.

5. O presente despacho entra em vigor na data de publicacao.
26 de Julho de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 227/2007

Tendo sido adjudicada a Consulasia — Consultores de Enge-
nharia e Gestao Limitada a prestagdo dos servicos de «Elabora-
¢do do Estudo de Melhoramento da Rede de Drenagem Resi-
dual da Taipa», cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de
um ano econdmico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Consulasia
— Consultores de Engenharia e Gestdo Limitada, para a pres-
tacdo dos servicos de «Elaboracdo do Estudo de Melhoramen-
to da Rede de Drenagem Residual da Taipa», pelo montante de
$ 3 980 000,00 (trés milhdes, novecentas e oitenta mil patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2007 .o $ 3582 000,00
ANO 2008 ... $ 132 666,70
ANO 2009 ..o $ 132 666,70
ANO 2010 ..o $ 132 666,60

2. O encargo referente a 2007 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econd-
mico 07.06.00.00.14, subaccdo 8.090.173.03, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2008 até 2010 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2007 a 2009, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos
seguintes, desde que a dotacdo global do organismo, que supor-
ta os encargos da accdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

27 de Julho de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





